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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Lecz ty upatrz sobie sposrod catego ludu ludzi dzielnych,*
dostowny | dostowny bojacych sie¢ Boga, ludzi godnych zaufania, nienawidzgcych
niegodziwego zysku, i (tych) ustandw nad nimi jako ksigzat
tysiecy, ksiazat setek, ksigzat piecdziesigtek 1 ksigzat
dziesiatek."
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Ale upatrz tez sobie w$rdd ludu ludzi zdolnych,
literacki literacki bogobojnych, godnych zaufania, brzydzacych sie
niegodziwym zyskiem, i tych ustanow nad ludem jako
przetozonych tysigcy, setek, piecdziesiatek i dziesiatek.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | Upatrz tez sobie wérod catego ludu mezczyzn dzielnych
literacki Biblia Gdanska | i bojgcych si¢ Boga, mezczyzn prawdomownych, ktorzy
nienawidzg chciwosci, 1 ustandw ich przetozonymi nad
tysigcem, nad setka, nad pigcdziesiatka i nad dziesiatka.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ty tez upatrz ze wszystkiego ludu meze stateczne, bojace
literacki sie Boga, meze prawdomowne, ktorzy by nienawidzili
takomstwa, a postandw z nich przetozone, tysigczniki,
setniki, pie¢dziesiatniki i dziesigtniki.
BJW Przektad Biblia Jakuba A opatrz ze wszystkiego ludu meze potezne 1 bogobojne,
literacki Wujka w ktorych by byta prawda i ktorzy by nie nawidzieli
takomstwa, 1 postanéw z nich tysigczniki i setniki,
1 pie¢dziesiatniki, i dziesiatniki,
BT'99 Przektad Biblia A wyszukaj sobie z catego ludu dzielnych, bogobojnych
literacki Tysigclecia i nieprzekupnych mezow, ktorzy si¢ brzydza
niesprawiedliwym zyskiem, i ustanow ich przetozonymi juz
to nad tysigcem, juz to nad setka, juz to nad pigcdziesiatka
1 nad dziesiatka,
BW Przektad Biblia Ale ty upatrz sobie z catego ludu me¢zéw dzielnych,
literacki Warszawska bogobojnych, mezoéw godnych zaufania, nieprzekupnych
1 tych ustanow nad nimi jako przetozonych nad tysigcem
albo nad setka, albo nad pie¢dziesiatka, albo nad dziesiatka,
EKU'18 | Przektad Biblia Ale znajdz sobie z calego ludu dzielnych, bogobojnych
literacki Ekumeniczna mezczyzn, godnych zaufania, nieprzekupnych i ustanow ich
przetozonymi nad tysigcem, setka, pie¢dziesiagtka i nad
dziesiatka,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ale upatrz sobie sposrod ludu mezczyzn statecznych,
literacki bogobojnych, prawdoméwnych i nieprzekupnych,
a nastepnie ustanow ich tysigcznikami, setnikami,
piec¢dziesiagtnikami i dziesigtnikami.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ale sam upatrz sobie sposrdd catego ludu dzielnych
literacki mezow, bogobojnych, godnych zaufania, nienawidzacych
przekupstwa, i ustanow ich zwierzchnikami: nad tysigcem
[ludzi], nad setka, nad piecdziesiatka i nad dziesiatka.
PEC Przektad Tora Pardes Ty upatrz sobie z calego ludu znakomitych ludzi, bojacych
literacki Lauder

si¢ Boga, ludzi prawdy, ktorzy nienawidza [nieuczciwej]
korzysci, i ustanow ich przywodcami nad tysigcami,

D dzielnych lub zdolnych.




przywddcami nad setkami, przywodcami nad
piecdziesigtkami 1 przywddcami nad dziesigtkami [ludzi].

TUB Przektad Bi6mnis. HoBuit I v miarneau co6i 3 yChoro Hapoly CHIIBHUX MYXKiB, 1110
literacki nepexnan YbT 0osThCs Bora, npaBeHUX MyKiB, 1110 HEHABHIATH TOPJIICTh,
Pagaina 1 HACTABUIII TX HAJT HUMHU TUCILLKUMHU 1 COTHUKAMH 1
Typromska IATAECALBKUMM 1 1ECSLBKUMH,
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Ale zechciej upatrzy¢ z catego ludu dzielnych
dynamiczny | Gdanska i bogobojnych mezéw, mezow prawdy, nienawidzacych
korzysci, i tych ustawisz nad nimi jako tysigcznikow,
setnikow, piec¢dziesigtnikow i dziesietnikow.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ale z catego ludu powinienes sobie wybra¢ mezow
dynamiczny | Swiata zdolnych, bojacych sie¢ Boga, mezow godnych zaufania,

nienawidzacych niesprawiedliwego zysku; 1 ustanow ich
nad nimi jako przetozonych nad tysigcami, przetozonych
nad setkami, przetozonych nad piecdziesiatkami

i przelozonych nad dziesigtkami.
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